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	Prijavnica za:
Akcijo 5 – Podpora evropskemu sodelovanju na področju mladine 

Podakcija 5.1 – Srečanja mladih in odgovornih za mladinsko politiko

Različica veljavna od 1. januarja 2009 dalje

	Izpolnite vse ustrezne razdelke te prijave. Priložiti je treba VSE dokumente, zahtevane v kontrolnem seznamu. Vse informacije, ki jih potrebujete za izvajanje projekta in izpolnjevanje tega prijavnega obrazca, poiščite v Vodniku po programu. 



	Del I. Opredelitev projekta in povzetek

	

	Številka projekta

	Izpolni Izvajalska agencija ali nacionalna agencija.


	Poštni žig/datum prejema

	

	Naziv prijavitelja  

	Navedite naziv in kratico prijavitelja.


	             

	

	Naslov projekta

	Navedite kratek naslov projekta.

	

	

	Vrsta aktivnosti

	Označite kvadratek, ki ustreza projektu, za katerega vlagate prijavo. Več informacij najdete v delu B Vodnika po programu, Akcija 5.1.

	Ta projekt je:
(označite le en 
kvadratek)
	 FORMCHECKBOX 
  nacionalno mladinsko srečanje

 FORMCHECKBOX 
  transnacionalni mladinski seminar

	Opredelite poglavitni namen: (le za nacionalna mladinska srečanja):


	 FORMCHECKBOX 
 razpravljanje o temah, povezanih s strukturiranim dialogom ali politikami EU

 FORMCHECKBOX 
 priprave na uradni mladinski dogodek v okviru predsedovanja  

 FORMCHECKBOX 
 organizacija aktivnosti, povezanih z evropskim tednom mladih    

 FORMCHECKBOX 
 dvig pomena in kakovosti dialoga in sodelovanja med področji formalnega 

     izobraževanja in neformalnega učenja

	

	Trajanje projekta1

	Navedite skupno trajanje projekta od priprave do evalvacije ter datum začetka in zaključka dejanske aktivnosti.

	Datum začetka projekta2:
(datum prvih stroškov)
	    /      /    
	Datum zaključka projekta:
(datum zadnjih stroškov)
	    /      /    

	
Začetek aktivnosti:
	    /      /    
	
Zaključek aktivnosti:
	    /      /    

	
Skupno trajanje aktivnosti (v dnevih)3:

Kraj: 
	

	
	

	1 Projekt lahko traja od 3 do 9 mesecev.

2 Glejte del C Vodnika po programu ("Upoštevajte prijavne roke").
3 Trajanje aktivnosti: trajanje nacionalnega mladinskega srečanja ni omejeno, transnacionalni mladinski seminar pa lahko traja od 1 do 6 dni.



	Del I. Opredelitev projekta in povzetek (nadaljevanje)

	

	Skladnost s splošnimi cilji programa Mladi v akciji  

	Označite ustrezne kvadratke.

	Projekt: 

 FORMCHECKBOX 
  spodbuja aktivno državljanstvo mladih na splošno in zlasti njihovo evropsko državljanstvo;

	 FORMCHECKBOX 
  razvija solidarnost in spodbuja strpnost med mladimi zlasti z namenom krepitve socialne kohezije znotraj Evropske unije;

	 FORMCHECKBOX 
  krepi medsebojno razumevanje mladih iz različnih držav;

	 FORMCHECKBOX 
  prispeva k razvoju kakovosti sistemov podpore za aktivnosti mladih in zmogljivosti organizacij civilne družbe na področju mladine;

	 FORMCHECKBOX 
  spodbuja evropsko sodelovanje na področju mladine.

	

	Skladnost s prednostnimi nalogami programa Mladi v akciji

	Označite ustrezne kvadratke.

	Stalne tematske prednostne naloge
	Letne prednostne naloge
	Nacionalne prednostne naloge

	 FORMCHECKBOX 
  evropsko državljanstvo
	 FORMCHECKBOX 
  Če obstajajo, jih opredelite: 
	 FORMCHECKBOX 
   Če obstajajo, jih opredelite:

	 FORMCHECKBOX 
  participacija mladih
	
	

	 FORMCHECKBOX 
  kulturna raznolikost 

 FORMCHECKBOX 
  vključevanje mladih z manj priložnostmi
	Prednostne naloge strukturiranega dialoga in/ali okvira evropskega sodelovanja na področju mladine

 FORMCHECKBOX 
  Če obstajajo, jih opredelite:

	

	Povzetek projekta

	Na kratko opišite projekt (približno 10-15 vrstic). Upoštevajte, da bo – če bo vaš projekt odobren – ta odstavek morda objavljen. Zato bodite natančni in navedite kraj, vrsto projekta, temo, cilje, trajanje v dnevih, sodelujoče države (samo pri transnacionalnih mladinskih seminarjih), število udeležencev, izvedene aktivnosti in uporabljene metode. Povzetek mora biti v angleškem, francoskem ali nemškem jeziku ne glede na jezik preostale prijave. Bodite kratki in jedrnati!


	


	Del II. Prijavitelj

	

	A.  Podatki o prijavitelju

	Naziv
	

	Naslov (ulica in številka)
	

	Poštna številka
	
	Kraj
	

	Občina/regija
	
	Država
	

	E-pošta
	
	Spletna stran
	

	Telefon
	
	Telefaks
	

	

	Oseba, ki je pooblaščena za podpis pogodbe v imenu prijavitelja (zakoniti zastopnik)

	Priimek (g./ga.)
	
	Ime
	

	Položaj/funkcija
	

	

	Oseba, ki je odgovorna za projekt (kontaktna oseba)

	Priimek (g./ga.)
	
	Ime
	

	Položaj/funkcija
	

	E-pošta
	

	Telefon
	
	Telefaks
	

	

	B.  Profil prijavitelja

	Vrsta in status
	 FORMCHECKBOX 
  neprofitna/nevladna organizacija

 FORMCHECKBOX 
  organizacija, dejavna na področju mladine 
      na evropski ravni (ENVO)
	 FORMCHECKBOX 
  javni organ

 FORMCHECKBOX 
  drugo - navedite:

	
	
	

	Raven delovanja
	 FORMCHECKBOX 
  lokalna
	 FORMCHECKBOX 
  regionalna
	 FORMCHECKBOX 
  nacionalna
	 FORMCHECKBOX 
  evropska/mednarodna

	Na kratko opišite svojo organizacijo/skupino (redne aktivnosti, članstvo itd.) ter svoje sposobnosti in motivacijo za izvedbo predlaganega projekta.

	

	Ali je vaša organizacija/skupina že kdaj prejela dotacijo EU?

	 FORMCHECKBOX 
  Ne

	 FORMCHECKBOX 
  Da – opredelite finančno podporo, ki ste jo prejeli ali zanjo zaprosili v preteklem finančnem letu:


	Del III.  Partnerski predlagatelj(i) (samo pri transnacionalnih mladinskih seminarjih)

	

	A.  Podatki o partnerju

	Naziv
	

	Naslov (ulica in številka)
	

	Poštna številka
	
	Kraj
	

	Občina/regija
	
	Država
	

	E-pošta
	
	Spletna stran
	

	Telefon
	
	Telefaks
	

	

	Oseba, ki je odgovorna za projekt (kontaktna oseba)

	Priimek (g./ga.)
	
	Ime
	

	Položaj/funkcija
	

	E-pošta
	

	Telefon
	
	Telefaks
	

	

	B.  Profil partnerja

	Vrsta in status
	 FORMCHECKBOX 
  neprofitna/nevladna organizacija

 FORMCHECKBOX 
  organizacija, dejavna na področju mladine 
      na evropski ravni (ENVO)
	 FORMCHECKBOX 
  javni organ

 FORMCHECKBOX 
  drugo - navedite:

	
	
	

	Raven delovanja
	 FORMCHECKBOX 
  lokalna
	 FORMCHECKBOX 
  regionalna
	 FORMCHECKBOX 
  nacionalna
	 FORMCHECKBOX 
  evropska/mednarodna

	Na kratko opišite svojo organizacijo/skupino (redne aktivnosti, članstvo itd).

	

	

	C.  Predhodno soglasje partnerja

	Spodaj podpisani v imenu (ponovno navedite naziv partnerja)

	potrjujem naše sodelovanje v vseh fazah projekta (ponovno navedite naslov projekta, kot je naveden v delu I):

	Izjavljam, da sem se z vsemi ostalimi predlagatelji projekta dogovoril glede deleža dotacije EU, do katerega je upravičena moja organizacija/skupina za izvedbo projekta.
Poleg tega se zavezujem, da bom zagotovil prepoznavnost podpore Evropske unije temu projektu ter poskrbel za razširjanje in uporabo njegovih rezultatov.

	Ime in priimek z velikimi tiskanimi črkami:

	Kraj:
	

	Datum:
	Podpis:
	

	
	
	


	Del III.  Partnerski predlagatelj(i)

	Če potrebujete več prostora, dodajte vrstice!


	Sestava partnerstva 4 

	Naziv partnerja 
	Status 
	Država

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	SKUPNO ŠTEVILO partnerjev:
	

	4 Transnacionalni mladinski seminarji morajo vključevati predlagatelje iz najmanj petih različnih programskih držav, od katerih mora biti vsaj ena država članica EU. 


	Del IV.  Udeleženci v projektu

	Če potrebujete več prostora, dodajte vrstice!


	A.  Podatki o MLADIH, ki so neposredno vključeni v projekt

	Predložite informacije o sestavi skupine mladih, ki sodelujejo v projektu, glede na državo stalnega prebivališča.

	Država stalnega prebivališča
	Skupno število mladih 5
	Naziv predlagatelja 
	Razdelitev po spolu
	Razdelitev po starostnih skupinah6

	
	
	
	M
	Ž
	15-17
	18-25
	26-30

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	SKUPNO ŠTEVILO udeležencev:
	

	5 Najmanj 15 udeležencev pri nacionalnem mladinskem srečanju in najmanj 30 udeležencev pri transnacionalnem mladinskem seminarju.

6 Pri nacionalnem mladinskem srečanju in transnacionalnem mladinskem seminarju lahko sodelujejo mladi, stari od 15 do 30 let na dan prijavnega roka, ki zakonito prebivajo v programski državi.



	B. Podatki o drugih udeležencih, vključenih v projekt


	Ali vaš projekt vključuje politične odločevalce/strokovnjake?7                                                                           FORMCHECKBOX 
  Ne       FORMCHECKBOX 
  Da

Če jih, opredelite njihovo strokovno področje:




7 Oblikovalci politik ali strokovnjaki na področju mladinske politike so lahko v projekt vključeni ne glede na njihovo starost ali geografsko poreklo.
	Del V.  Opis projekta

	Spodnje točke služijo kot vodnik pri opisu predlaganih aktivnosti. Zahtevane informacije bodo zelo pomembne v izbirnem postopku in kasneje pri izvajanju projekta. Dodatne informacije so na voljo v Vodniku po programu – del B, Akcija 5.1.

Če potrebujete več prostora, razširite polja!

	Cilji in prednostne naloge:

	Pojasnite kontekst, izvor in cilje vašega projekta ter opišite, kako bo projekt zadostil ciljem in prednostnim nalogam programa Mladi v akciji in okvira evropskega sodelovanja na področju mladine ali evropskih tem.




	Partnerstvo in aktivnosti:

	Opišite:

· kako ste našli drugega predlagatelja/druge predlagatelje, kako ste oblikovali učinkovito partnerstvo ter kako boste partnerji med seboj sodelovali in se vključevali v projekt; 

· predvidene aktivnosti v okviru izvajanja projekta, vključno z aktivnostmi priprave in evalvacije.

Priložite predvideni program načrtovane aktivnosti (pri nacionalnem mladinskem seminarju) ali podroben program aktivnosti po dnevih (pri transnacionalnih mladinskih seminarjih).

	


	Zaščita in varnost:

	Opišite, kako vaš projekt zagotavlja zaščito in varnost mladih, ki so vanj vključeni.




	Vsebina in metodologija projekta:

	Opišite: 

· kako glavna tema projekta odraža zanimanja in potrebe udeležencev;
· delovne metode;  

· kako bodo načrtovane aktivnosti in delovne metode prispevale k procesu neformalnega učenja ter spodbudile socialni in osebni razvoj mladih, ki so vključeni v projekt;
· kako bodo mladi aktivno vključeni v posamezne faze projekta.



	


	

	

	Medkulturna razsežnost:
Pojasnite, ali in kako se v vašem projektu odražajo naslednje značilnosti: 

· projekt krepi pozitivno zavest mladih o drugih kulturah;
· projekt podpira dialog in medkulturna srečanja mladih iz različnih okolij in kultur;
· projekt pomaga preprečevati in premagovati predsodke, rasizem in druge nazore, ki vodijo v izključevanje;
· projekt razvija občutek za strpnost in razumevanje raznolikosti.




	Evropska razsežnost:

	Pojasnite, ali in kako se v vašem projektu odražajo naslednje značilnosti; označite kvadratke in nato opišite: 

 FORMCHECKBOX 
   projekt krepi občutek evropskega državljanstva pri mladih ter jim pomaga razumeti njihovo vlogo v Evropi danes in v prihodnje;

 FORMCHECKBOX 
    projekt odraža eno od skupnih skrbi evropske družbe, kot so rasizem, ksenofobija in antisemitizem, zloraba drog …;

 FORMCHECKBOX 
   tema projekta je povezana s temami EU, kot so širitev EU, vloge in dejavnosti evropskih institucij, ukrepi EU na področjih, ki zadevajo mlade;

 FORMCHECKBOX 
   projekt spodbuja razprave o temeljnih načelih EU, npr. načelu svobode, demokracije, spoštovanja človekovih pravic in temeljnih svoboščin ter pravne države.



	


	Vpliv, pomnoževalni učinek in nadaljnje aktivnosti:

	Pojasnite pričakovani vpliv na mlade udeležence in lokalne skupnosti, vključene v projekt, ter ukrepe, ki ste jih predvideli za dosego tega vpliva. Opišite, kako nameravate doseči dolgoročen pomnoževalni učinek in trajnostni vpliv. Pojasnite tudi, katere nadaljnje aktivnosti načrtujete za svoj projekt (npr. novi projekti v okviru programa Mladi v akciji, nadaljnje vzdrževanje stikov s predlagateljem/predlagatelji ipd.).

	


	Prepoznavnost:

	Opišite, kako boste poleg obvezne uporabe logotipa programa (glejte Vodnik po programu, del C, Promocija) zagotovili: 
· prepoznavnost projekta;

· jasno dodano vrednost projekta pri promociji programa Mladi v akciji.

	


	Razširjanje in uporaba rezultatov:

	Podrobno opišite načrtovane standardne ukrepe za razširjanje in uporabo rezultatov projekta.

	

	Ste načrtovali dodatne ukrepe za zagotavljanje razširjanja in uporabe rezultatov projekta?              Da    FORMCHECKBOX 
    Ne    FORMCHECKBOX 

Če ste jih, jih tukaj opišite!

	


	Vključevanje mladih z manj priložnostmi:

	Ali vaš projekt vključuje mlade z manj priložnostmi (soočene s situacijami, ki otežujejo njihovo vključevanje v družbo; najpogostejše situacije/ovire so naštete spodaj) in/ali s posebnimi potrebami (otežena mobilnost, zdravstvena oskrba ipd.)? Če jih, opišite in utemeljite!

	

	Število mladih z manj priložnostmi, ki so neposredno vključeni v projekt (od skupnega števila udeležencev, ki je navedeno v delu IV, tabeli A tega obrazca):                              

	Označite njihovo(e) situacijo(e):

	 FORMCHECKBOX 
 socialne ovire 
	 FORMCHECKBOX 
 ekonomske ovire
	 FORMCHECKBOX 
 invalidnost 

	 FORMCHECKBOX 
 učne težave 
	 FORMCHECKBOX 
 kulturne razlike
	 FORMCHECKBOX 
 zdravstvene težave 

	    FORMCHECKBOX 
 geografske ovire 
	 FORMCHECKBOX 
 drugo – opredelite: 
	


	Del VI.  Proračun
	Vsi zneski so v evrih.

	Dodatne informacije o pravilih financiranj  poiščite v Vodniku po programu. Bodite pozorni na to, da Izvajalska agencija in nacionalne agencije lahko prilagodijo zneske, navedene v zahtevku za dotacijo, v skladu s pravili financiranja iz Vodnika po programu.

	A. Predvideni stroški

	
	Znesek
	Odobrena sredstva (izpolni Izvajalska agencija ali nacionalna agencija)

	1. Neposredni stroški

	Potni stroški
	
	

	Stroški nastanitve/prehrane
	
	

	Organizacija seminarjev, srečanj, konzultacij, aktivnosti
	
	

	Stroški publikacij/prevodov/informiranja
	
	

	Razširjanje in uporaba rezultatov 
	
	

	Drugi stroški, neposredno povezani z izvajanjem projekta
	
	

	Vmesni seštevek:
	
	

	2. Posredni stroški

	Posredni stroški:
	
	

	Skupaj predvideni stroški:
	
	

	
	
	


	B. Predvideni prihodki

	
	Znesek
	Odobreni prihodek (izpolni Izvajalska agencija ali nacionalna agencija)

	1. Zahtevana dotacija iz programa Mladi v akciji8

	a. Prispevek k neposrednim stroškom
	
	

	b. Prispevek k posrednim stroškom (7 % neposrednih stroškov)
	
	

	Skupaj zahtevana dotacija EU (a+b):9
	
	

	2. Sofinanciranje

	c. Lastna sredstva
	
	

	d. Drugi prispevki k temu projektu (opredelite posamezne vire):
	
	

	Skupaj sofinanciranje (c+d):
	
	

	Skupaj predvideni prihodek:10
	
	


8 Iz programa Mladi v akciji lahko zahtevate sredstva v višini največ 75 % skupnih upravičenih stroškov (razen če prijavitelj ne zaprosi za nižji odstotek sredstev). 

9 Dotacija EU ne sme preseči zgornje meje 50.000 €.
10 Upoštevajte, da se morajo predvideni prihodki skladati s predvidenimi stroški.
	Ali je vaša organizacija/skupina zaprosila za/prejela dotacijo EU za poslovanje za tekoče leto?   FORMCHECKBOX 
 Da    FORMCHECKBOX 
 Ne
Če je, navedite številko pogodbe:          


	C.  Podrobni izračun zahtevka za dotacijo
	Vsi zneski so v evrih.


Če potrebujete več prostora, dodajte vrstice!
	Potni stroški

	Upoštevajte, da se povrnejo samo stroški najcenejših prevoznih sredstev/vozovnic. Vključite tudi lokalni prevoz. V stolpcu “specifikacija“ po možnosti jasno ločite posamezne faze projekta (npr. priprava, aktivnost, nadaljnje aktivnosti itn.).

	Specifikacija 
	Predlagatelj
	Število oseb
	Kraj odhoda
	Kraj prihoda
	Prevozno sredstvo
	Stroški

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	SKUPAJ:
	


	Stroški nastanitve/prehrane

	Ocenite stroške nastanitve in prehrane. V stolpcu “specifikacija“ po možnosti jasno ločite posamezne faze projekta (npr. priprava, aktivnost, nadaljnje aktivnosti itn.).

	Specifikacija
	Število oseb
	Število dni
	Stroški na dan
	Stroški

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	SKUPAJ:
	


	Organizacija seminarjev, srečanj, konzultacij, aktivnosti

	V stolpcu “specifikacija“ po možnosti jasno ločite posamezne faze projekta (npr. priprava, aktivnost, nadaljnje aktivnosti itn.).

	a)  Stroški najema (prostorov, opreme ipd.)

	Specifikacija
	Število dni
	Stroški na dan
	Stroški

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	Vmesni seštevek:
	


	b) Stroški tolmačenja (vključno s potnimi stroški, stroški nastanitve in honorarji)

	Izvorni/ciljni jezik
	Število tolmačev
	Število dni
	Stroški na dan
	Stroški

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	Vmesni seštevek:
	

	SKUPAJ SEMINARJI:
	


	Stroški publikacij/prevodov/informiranja

	Ocenite stroške izdelave in prevoda informativnega gradiva.

	Specifikacija
	Stroški

	
	

	
	

	
	

	
	

	SKUPAJ:
	


	Razširjanje in uporaba rezultatov

	Ocenite stroške razširjanja in uporabe rezultatov.

	Specifikacija
	Stroški

	
	

	
	

	
	

	
	

	SKUPAJ:
	


	Drugi stroški, neposredno povezani z izvajanjem projekta

	Opredelite druge stroške, neposredno povezane z izvajanjem tega projekta.

	Specifikacija
	Stroški

	
	

	
	

	
	

	
	

	SKUPAJ:
	


	Posredni stroški

	Opredelite stroške, posredno povezane s tem projektom.

	Specifikacija
	Stroški

	
	

	
	

	
	

	
	

	SKUPAJ:
	


	Del VII.  Bančni podatki

	Vnesite podatke, potrebne za prenos sredstev na račun prijavitelja.


	A.  Podatki o računu

	Imetnik računa
	

	Naslov
	

	Poštna številka
	
	Kraj
	

	Občina/regija
	
	Država
	

	

	Kontakt

	Priimek (ga./g.)
	
	Ime
	

	E-pošta
	

	Telefon
	
	Telefaks
	

	

	B.  Podatki o banki

	Naziv banke
	

	Naslov enote
	

	
	

	Poštna številka
	
	Kraj
	

	Občina/regija
	
	Država
	

	Številka računa
	

	IBAN11
	
	
	


	Opombe
	
	
	

	


11 Če koda IBAN (International Bank Account Number) v vaši državi obstaja.

	Del VIII.  Podpis zakonitega zastopnika

	

	Prijavitelj se zavezuje, da bo obvestil Izvajalsko agencijo ali nacionalno agencijo o vseh spremembah, ki vplivajo na aktivnosti, opisane v tej prijavi.

Prijavitelj Evropski komisiji, Izvajalski agenciji za izobraževanje, avdiovizualno področje in kulturo ter nacionalnim agencijam dovoljuje razpolaganje in uporabo vseh podatkov, navedenih v tej prijavnici, za namene upravljanja in evalvacije programa Mladi v akciji. Vsi osebni podatki, zbrani v okviru tega projekta, bodo obdelani v skladu z Uredbo (ES) št. 45/2001 Evropskega parlamenta in Sveta o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov v institucijah in organih Skupnosti.

Osebe, na katere se podatki nanašajo, lahko s pisno prošnjo zahtevajo dostop do svojih podatkov. Vsa vprašanja v zvezi z obdelavo njihovih osebnih podatkov lahko naslovijo na Izvajalsko agencijo za izobraževanje, avdiovizualno področje in kulturo ali ustrezno nacionalno agencijo. Osebe, na katere se podatki nanašajo, lahko glede obdelave svojih osebnih podatkov kadarkoli vložijo pritožbo pri evropskem nadzorniku za varstvo podatkov.



	Prijavitelj

	Naziv:
	

	
	

	Zakoniti zastopnik

	Ime in priimek z velikimi tiskanimi črkami:
	

	Kraj:
	
	Podpis:
	

	Datum:
	
	
	

	
	
	
	


	Del IX.  Izjava pod kazensko in materialno odgovornostjo

	Izpolniti jo mora oseba, ki je pooblaščena, da v imenu prijavitelja prevzame pravno zavezujoče obveznosti.

	Podpisani potrjujem, da so vse informacije v tej prijavnici, vključno z opisom projekta, po moji najboljši vednosti pravilne, in da sem seznanjen z vsebino prilog k prijavnem obrazcu. 

Potrjujem, da je moja organizacija finančno in poslovno sposobna izvesti predlagani projekt.

Potrjujem, da je moja organizacija uvedla ustrezne ukrepe za zagotavljanje zaščite in varnosti udeležencev, vključenih v projekt.

Seznanjen sem z dejstvom, da v skladu z določbami Finančne uredbe, ki se uporablja za splošni proračun Evropskih skupnosti12, dotacije ne bodo dodeljene prijaviteljem, ki so v kateri od naslednjih situacij:

(a) so bodisi v stečaju bodisi v postopku likvidacije, v sodnem postopku prisilne poravnave, so sklenili dogovor z upniki, so opustili poslovno dejavnost, so v postopku, ki je povezan z navedenimi zadevami, ali zanje veljajo katere koli podobne okoliščine, ki izhajajo iz podobnega postopka, določenega z nacionalno zakonodajo ali predpisi;  

(b) so bili pravnomočno obsojeni za kaznivo dejanje v zvezi s svojim poklicnim ravnanjem;

(c) če mu lahko naročnik na kakršni koli upravičeni podlagi dokaže hujšo kršitev poklicnega ravnanja; 

(d) niso izpolnili obveznosti v zvezi s plačilom prispevkov za socialno varnost ali davkov v skladu s predpisi države, v kateri imajo sedež, ali države, v kateri ima sedež naročnik, ali države, v kateri naj bi se pogodba izvajala;

(e) so bili pravnomočno obsojeni zaradi goljufije, korupcije, sodelovanja v kriminalni združbi ali druge nezakonite dejavnosti, ki škodijo finančnim interesom Skupnosti; 

(f) če so bile ugotovljene resne kršitve pogodbe zaradi neizpolnjevanja pogodbenih obveznosti v drugem postopku javnih naročil ali odobritve dotacije, ki se financira iz proračuna Skupnosti; 

(g) če se v času postopka dodelitve dotacije ugotovi nasprotje interesov;

(h) če v času postopka dodelitve dotacije zavajajoče prikazujejo informacije, ki jih zahteva organ, ki dodeljuje dotacije, kot pogoj za sodelovanje v postopku dodeljevanja dotacij, oziroma zahtevanih informacij ne predložijo. 

Potrjujem, da niti jaz niti organizacija, katere zakoniti zastopnik sem, nisva v kateri od zgoraj navedenih situacij, in se zavedam, da se v primeru lažne izjave uporabijo kazni, določene v Finančni uredbi.

V primeru, da bo prijava za dotacijo sprejeta, pooblaščam Komisijo/agencijo, da na svoji spletni strani ali katerem koli drugem ustreznem mediju objavi: 

· ime in naslov upravičenca dotacije;

· predmet dotacije;

· dodeljeni znesek in stopnjo financiranja stroškov odobrenega delovnega programa.

	
	
	
	

	Kraj:
	
	Datum (dan/mesec/leto):
	

	
	

	
	

	Podpis:
	
	Žig prijavitelja (če obstaja):

	Ime z velikimi tiskanimi črkami:
	

	Položaj/funkcija:
	

	
	


14 Uredba Sveta št. 1605/2002 (UL L 248 z dne 16.9.2002), Uredba Komisije št. 2342/2002 (UL L 357 z dne 31.12.2002) in Uredba Komisije št. 1248/2006 (UL L 227 z dne 17.8.2006). Na voljo so na spletni strani Uradnega lista http://eur-lex.europa.eu/JOIndex.do.

	Kontrolni seznam

	Preden ta prijavni obrazec vrnete Izvajalski agenciji ali nacionalni agenciji, preverite naslednje:

	· Prijavnemu obrazcu morate priložiti: 

 FORMCHECKBOX 

uradni spremni dopis prijavitelja in vse ostale dokumente, na katere se sklicujete v prijavnem obrazcu.

· Prijava mora vključevati naslednje dokumente:

 FORMCHECKBOX 

pravilno izpolnjen prijavni obrazec, ki ga podpiše oseba, pooblaščena, da v imenu prijavitelja prevzame pravno zavezujoče obveznosti (podpis se zahteva v delih VIII in IX tega obrazca), skupaj z originali pravilno izpolnjenih in podpisanih predhodnih sporazumov z vsemi partnerskimi predlagatelji (samo za transnacionalne mladinske seminarje). Predhodni sporazumi so lahko ob oddaji prijave priloženi v obliki telefaksa, vendar mora nacionalna agencija originale prejeti najkasneje do zasedanja evalvacijskega odbora.

· Dodatni obvezni dokumenti za zahtevke za dotacije, ki presegajo 25.000 €:  
V skladu z določbami Finančne uredbe, veljavne za splošni proračun Evropskih skupnosti, morajo vsi predlagatelji prijavitelji projektov – z izjemo javnih organov – katerih zahtevki za dotacijo EU presegajo 25.000 €, poleg prijavnega obrazca predložiti še naslednje finančne dokumente:

 FORMCHECKBOX 

bilanco uspeha prijavitelja, 

 in

 FORMCHECKBOX 

bilanco stanja v zadnjem zaključenem finančnem letu. 

Cilj je omogočiti oceno finančnih zmogljivosti predlagateljev prijaviteljev.  

Za predložitev zgoraj navedenih podatkov ni predviden poseben obrazec.

· Dodatni obvezni dokumenti za projekte, predložene samo na nacionalni ravni13:

 FORMCHECKBOX 

samo za nevladne organizacije: odločba o registraciji ali izpis iz ustreznega registra pravnih oseb ter potrdilo o zavezanosti za DDV (v državah, kjer sta številka iz registra pravnih oseb in identifikacijska številka za DDV isti, je dovolj predložitev le enega od obeh dokumentov);

 FORMCHECKBOX 

samo za javne organe: pravni sklep ali odločba ali drug uradni dokument o ustanovitvi organizacije;

13 V primeru, da ste že prijavljali projekt v okviru programa Mladi v akciji, teh dokumentov ni potrebno ponovno prilagati, če se v tem času seveda niso spremenili.
· Dodatni obvezni dokumenti za projekte, predložene samo na evropski ravni:
 FORMCHECKBOX 

izjavo pravne osebe, ki jo podpiše oseba, pooblaščena, da v imenu vlagatelja prevzame pravno zavezujoče obveznosti (posameznik/podjetja v zasebni lasti/javni organi). Upoštevajte, da se dopolnilna dokazila o izpolnjevanju pogojev zahtevajo glede na status vlagatelja, kakor je natančneje določeno v posamezni vrsti obrazca. (Izjavo lahko prenesete s spletišča Evropske komisije http://ec.europa.eu/budget/execution/legal_entities_en.htm#en_es_fr);

 FORMCHECKBOX 

obrazec za identifikacijo finančnih podatkov, ki ga podpiše oseba, pooblaščena, da v imenu vlagatelja prevzame pravno zavezujoče obveznosti, in jo potrdi banka (zahtevajo se originalni podpisi). Izpolnite obrazec za državo, v kateri ima sedež banka, čeprav je organizacija vlagateljica uradno registrirana v drugi državi. (Obrazec lahko prenesete s spletišča Evropske komisije http://ec.europa.eu/youth/program/financial_identification_en.html).



[image: image3.png]Youth




Program Mladi v akciji – Podakcija 5.1 – Srečanja mladih in odgovornih za mladinsko politiko    
  Stran 17          [image: image2.png]Youth





[image: image2.png][image: image3.png]